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DETECTOR EXTERIOR DT VIA RADIO
MANUAL DE USUARIO

MODELO: PIR-934DTEW

El detector PIR-934DTEW debe utilizarse con la
central de alarma CA-8100W y la aplicacion
GOLMARSAFE para dispositivos moviles. Antes de
instalar el detector exterior siga las instrucciones
suministradas con la central.

CONTENIDO

Abra el paquete y asegurese de que todos los
accesorios estan incluidos:

= Detector = Tacosy tornillos

« Pila 2x CRI23A * Manual

DESCRIPCION

= Detector exterior DT
1. LED
2. Lente
3. Tornillo Desbloqueo

4. Botén

1. Led
2. Lente
- N

3. Tornillo Desbloqueo
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INSTALACION

Este dispositivo es adecuado para la instalacién en

parametros de exterior Angulo de deteccién

1 Desbloquear

Inserte un destornillador plano pequefo en la ranura
y girelo segun la imagen. Desbloguear

2 Empuje la placa de instalacion hacia abajo y retirela

en la direccoion de la flecha. 0 2m 4m 6m 8m 10m12m14m 16m

ALTURA RECOMENDADA 1.8 M -22M

3 Perfore tres orificios de montaje como se muestra
en laimageny fije la placa de montaje en la pared 0 2m 4m 6m 8m 10m 12m 14m 16m

con tornillos

PROGRAMACION

Ahora pulse “ARadir dispositivos” y seguidamente
vuelva a seleccionar “Afadir dispositivos”. Introduzca
un nombre para identificar el dispositivo instalado.

< Casa
4 Elija la posicion de montaje en la pared, coloque el .
detector en la plca de instalacion, tire de el hacia J o >
abajo en la direccion de la felcha girelo 180 Afiadir dispositivos
. C.M. Puerta entrada
;sa‘\‘mgm ? Seleccione central Casa >

Introduzca nombre
voL.
casa > Introduzca ID

®

Seleccione sala
VoL salon
Casa interior > Seleccione grupo
@08

Teclado entrada Cancelar Confirmar

Gasa interior >

+ Afiadir dispositivos

e

Control  Dispositivo  Sala Historial
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Retire la tapa trasera del cuerpo principal para quitar
los aislantes de la bateria y localice la etiqueta que
contiene el identificador ID y el cédigo QR.

Introduzca el identificador ID o escanee el codigo QR
y vuelva a colocar la tapa. Asigne el detector a una
“sala”y a un “grupo”y pulse “confirmar”.

Cuando la aplicacién muestre “Presione el botdn
para afadir”, presione el pulsador de la tapa frontal
del contacto magnético hasta que la aplicaciéon lo
muestre en pantalla. La central emitird un tono
confirmando que el dispositivo se ha afadido
correctamente.

ADVERTENCIA

= Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye
por una clase diferente a la descrita.

= Deseche las baterias usadas segun las normativas
locales vigentes.

GARANTIA

Estimado cliente, gracias por elegir nuestro equipo.
Por favor, lea atentamente las instrucciones antes de
la instalacion:

1. Nuestra garantia es de 3 afios a partir de la
fecha de compra, siempre y cuando se siga
correctamente el manual de instrucciones.

2. Le cobraremos la reparacion si se dan las
siguientes condiciones durante el periodo de
garantia:

- Fallo causado por la operacion incorrecta;

+ Otros fallos no causados por nuestro disefio,
tecnologia, calidad y fabricacién;

- Fallo causado por el trabajo con los productos
de terceros, software, etc,;

+ O la instalacién incorrecta, mal uso, reparacién
no autorizada, modificacién, accidente, caso de
fuerza mayor u otra causa externa de fallo o
defecto.
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Aiiadir dispositivos

Seleccione central Casa >

Teclado salon)

Introduzca ID

Seleccione sala

Seleccione grupo

Cancelar Confirmar

Afiadir dispositivos

Seleccione central Casa >

Teclado salon|

41AEAICC 3

Seleccione sala casa interior >
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ESPECIFICACIONES

TRANSMISION

FSK @868MHz

POTENCIA
TRANSMISION

<13dBm

COBERTURA

800m (campo abierto)

CONSUMO EN
REPOSO

<45pA

ALIMENTACION
PILA

2 x CRI23A (3Vc.c.)

DURACION
DE LA PILA

5 afios (10 veces/dia)

TEMPERATURA
FUNCIONAMIENTO

-10°C a +55°C

HUMEDAD
DE TRABAJO

<95%RH

DIMESIONES

EQUIPO 153(ANn)x80(Al)x58(P)mm
DISTANCIA

DETECCION 16 Metros

ANGULO DE

DETECCION 90° Grados
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